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English 

IMPORTANT: Follow these part replacement instructions: 

1 Match the part you received to the illustration on the next page. 

2 Go to the page number indicated い #) for that part. 

o Complete only the part replacement steps in that section. 


WARNING: 

• Keep your hands away from the moving fan. 

• Keep fingers and tools clear of the fan when power is applied. 

• Never open the cover with the power cord attached or power 
applied. You may damage your computer or be in|ured from 
the spinning fan blades. 

• Avoid touching sharp edges inside the computer. 

CAUTION: This product contains components that are easily damaged by 
electrostatic discharge (ESD). To reduce the chance of ESD damage, work over a 
non-carpeted floor, use a static dissipative work surface (like a conductive foam 
pad), and wear an ESD wrist strap that is connected to a grounded surface, like the 
metal frame of the computer. 

IMPORTANT: A hard disk drive is extremely sensitive to shock and impact. Do not 
bang or drop it. Do not touch the circuit board. Static electricity can damage the 
drive. 

The memory performance may vary due to different system configurations. 


NOTE: Computer features may vary by model. 


Deutsch 


WICHTIG: Gehen Sie zum Austauschen von Teilen wie foigt vor: 

1 Suchen iie das Ersatzteil, das Sie erhalten haben, auf der Abbildung auf der 
n 扫 chsten Seite. 

2 Wechsein Sie zu der Seite fur dieses Ersatzteil い #). 

J Fuhren Sie nur die Schritte in diesem Abschnitt fur Ihr Ersatzteil durch. 


ACHTUNG: 

• Geraten Sie nicht mit den Handen an den sich bewegenden 
Lufter. 

• Halten Sie Ihre Finger und Werkzeuge vom Lufter fern, wenn 
der Computer eingeschaltet ist. 

• dffnen Sie nie die PC-Abdeckung, wenn das Netzkabel 
angeschlossen oder der Computer eingeschaltet ist. Sie 
kdnnten Ihren Computer beschadigen oder von den sich 
drehenden Lufterblattern verletzt werden. 

• Vorsicht vor scharfen Kanten im Gehause. 

ACHTUNG: Dieses Produkt enthalt Komponenten, die durch elektrostatische 
Entladungen leicht besch 扫 digt werden konnen. Zur Vermeidung von Sch 扫 den durch 
elektrostatische Entladunqen arbeiten )ie nicht auf Teppichboden, verwenden Sie 
eine antistatische Unterl 日 ge (z. B. eine leitf 扫 hiqe Schaumstoffunterlage) und tragen 
Sie ein Antistatikarmband, das mit einem geerdeten Objekt, wie dem 
Meta 11 rah men des Computers, verbunden ist. 

IMPORTANT: A hard disk drive is extremely sensitive to shock and impact. Do not 
bang or drop it. Do not touch the circuit board. Static electricity can damage the 
drive. 

The memory performance may vary due to different system configurations. 

NOTE: Computer features may vary by model. 


Francois 

IMPORTANT : Suivez ces instructions relatives au remplacement des pieces: 

1 Reperez la piece que vous avez re(；ue sur I'illustration de la page suivante. 

2 Accedez d la paqe (^ #) de cette piece. 

o Procedez uniquement d la procedure de remplacement detaillee dans cette 
section. 


AVERT に SEMENT : 

• N'approchez pas les mains du ventilateur en mouvement. 

• N'approchez pas les doigts, ainsi que tout outil, du ventilateur 
lorsque I'ordinateur est sous tension. 

• N'ouvrez jamais le capot lorsque le cordon d'alimentation est 
branch を ou lorsque I'ordinateur est sous tension. Vous 
pourriez endommager votre ordinateur ou etre bless を par les 
pales du ventilateur en rotation. 

• Evitez de toucher les bords tranchants a I'in お Heur du chassis. 

ATTENTION : Ce produit contient des composants qui peuvent etre endommages 
facilement par des decharges electrostatiques. Pour diminuer les risques de 
dommages par decharges electrostatiques, travaillez au-dessus d'un plancher non 
rev を tu de moquette, utilisez une surface de travail antistatique (un tapis conducteur 
en mousse par exemple), et portez un bracelet antistatique relie d une surface mise 
d la ter re, comme le cadre metallique de I'ordinateur. 


IMPORTANT : Un disque dur est extremement sensible aux chocs. Ne le laissez 
pas tomber et ne le heurtez pas. Ne touchez pas la carte de circuit integre. 
l/6lectricit6 statique peut enaommager le disque. 

La capacite de memoire peut varier selon les differentes configurations du systeme. 


REMARQUE : Les caracteristiques de I'ordinateur peuvent varier selon le modele. 


Espanol 

IMPORTANTE: Siga estas instrucciones para el reemplazo de piezas: 

1 Compare la pieza que usted recibio con I'ilustracion en la pagina siguiente. 

2 Vaya al numero de la pagina indicada い #) para esa pieza. 

3 Ejecute solamente I os pasos para el reemplazo de la pieza en esa seccion. 


ADVERTENCIA: 

• Mantenqa sus memos alejadas del ventilador en 
funcionamiento. 

• Mantenqa los dedos y las herramientas lejos del ventilador 
cuando To encienda. 

• Nunca abra la cubierta cuando el cable de alimentacion est を 
conectado o el ventilador est を encendido. Puede danarlo o 
lastimarse con las aspas en movimiento del ventilador. 

• Evite tocar los hordes filosos ubicados en el interior del 
equipo. 

PRECAUCION: Este product。contiene componentes que se pueden danar con 
facilidad si se someten 日 descargas electrostaticas (ESD). Para reducir las 
posibilidades de danos por ESD, trabaje sobre un piso no alfombrado, utilice una 
superficie de trabajo estatica cnsipativa 卜 omo una goma espuma conductora) y 
use una munequera contra ESD que este conectado 日 una superficie con conexion 
a tierra, como el marco de metal de su equipo. 

IMPORTANTE: La unidad de disco duro es extremadamente sensible a los qolpes. 
No la golpee ni I 日 deje caer. No toque la tarjeta de circuito. La electricid 日 d estatica 
puede danar la unidad. 

El rendimiento de la memoria puede variar dependiendo de las confiquraciones del 
sistema. 

NOTA: Las caractensticas del equipo pueden variar sequn el modelo. 
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Nederlands 


BELANGRIJK: Volg deze instructies voor het vervangen van onderdelen: 

1 Zoek het onderdeel dot u heeft ontvangen op in de afbeelding op de 
volgende pagina. 

2 Go naar het paginanummer dot stoat aangegeven い #) voor het betreffende 
onderdeel. 

3 Voer alleen de procedure uit die is beschreven in het gedeelte over de 
vervanging van het betreffende onderdeel. 


WAARSCHUWING: 

• Houd uw handen uit de buurt van de bewegende ventilator. 

• Houd uw vingers en gereedschap uit de buurt van de 
ventilator wanneer de stroom wordt ingeschakeld. 

• Open de computer nooit terwijl het netsnoer aangesloten is of 
de stroom ingeschakeld is. U kunt de computer beschadigen 
of gewond raken door de draaiende ventilatorbladen. 

• Raak de scherpe randen binnenin de computer niet aan. 

LET OP: Dit product bevat onderdelen die snel beschadigd kunnen raken door 
elektrostatische ontlading (ESD). U kunt de kans op schade door een 
elektrostatische lading verkleinen door op een vioer zonder vioerbedekking te 
werken, een antistatisch werkoppervlak te qebruiken (bijvoorbeeld geleidend 
schuim) en een ESD-polsbandje te dragen dot is aangesloten op een geaard 
oppervlak, zoo Is het metalen frame van een computer. 

BELANGRIJK: Een vaste schijf is extreem gevoelig voor schokken. Loot de schijf 
niet vallen en sla er niet op. Raak de printplaat niet aan. Statische elektriciteit kan de 
schijf onherstelbaar beschadigen. 

De geheugenprestaties kunnen 日 fwijken door versch 川 ends systeemconfiguraties. 

LET OP: Onderdelen kunnen per model verschillen. 

Portugues de Portugal 

IMPORTANTE: Siga estas instru が es de substitui が o de pe(；as: 

1 Compare a pe(；a recebida com a ilustra(；ao da proximo pagina. 

2 Va ate o numero de pagina indicado (一#) para a pec; 日. 

o Execute somente os passes para a substitui(；ao de pe(；as da sec(；ao indicado. 


AV に O: 

• Mantenha as maos afastadas da ventoinha em 
funcionamento. 

• Mantenha os dedos e ferramentas afastados da ventoinha 
quando esta estiver ligada d alimenta; 扫 o. 

• Nunca abra a tampa com o cabo de alimentacao ou com a 
alimentacao ligados. Pode danificar o computador ou ferir-se 
com as laminas em movimento da ventoinha. 

• Evite tocar nas extremidades cortantes existentes no interior 
do computador. 

AVISO: Este produto contem componentes que s6o facilmente danificados por 
descarga electrostatica (ESD). Para reduzir as possibilidades de da nos por ESD, 
trabaihe sob re uma supemcie n6o revestida, use uma superficie de trabalho 
dissipativa de electricidade estatica (como uma almofada de espuma condutora), 
e use uma pulseira ESD ligada a uma superficie de terra, como a estrutura de 
metal do computador. 

IMPORTANTE: Uma unidade de disco rigido e extremamente sensivel ao choque 
e ao impacto. Nao bata com ela nem a larque. Nao toque no placa de circuitos. A 
electricidade estatica pode danificar a unidade. 

O desempenho da memoria pod era variar devido a diferentes configura( ； 5es 
do sistema. 

NOTA: As caractensticas do computador podem variar consoante o modelo. 


Portugues 

IMPORTANTE: Siga estas instru が es sobre substitui が o de pe(；as: 

1 Compare a pe(；a que voce recebeu com a ilustra(；6o na proximo paqina. 

2 Va para o numero da pagina indicado い开 ) para esta pe(；a. 

o Conclua apenas as eta pas de substitui(；ao de pe(；as nesta sess6o. 


AV に O: 

• Mantenha suas maos longe do ventilador. 

• Mantenha os dedos e ferramentas longe do ventilador 
quando o mesmo estiver ligado. 

• Nunca abra a tampa com o fio de alimentacao conectado ou 
quando estiver ligado. Voce pode danificar seu computador 
ou se machucar com as laminas do ventilados. 

• Evite tocar em bordas pontiagudas dentro do computador. 

AVISO: Este produto contem componentes que podem ser facilmente danificados 
por descarga eletrost か ica (ESD - Electrostatic Discharge). Para reduzir o risco de 
demos por ESD, n6o trabaihe sobre carpetes, use uma area de trabalho 
日 ntiest か ica (semelh 日 nte a urn revestimento de espuma condutora), e utilize uma 
pulseira propria para evitar descargas eletrost か icas que esteja conectado a uma 
supemcie aterrada, como a estrutura metalica do computador. 

IMPORTANTE: A unidade de disco ngido e extremamente sensivel a cheques e 
impacto. N6o bata ou derrube a unidade. Nao toque no placa de circuito. 
Eletricidade estatica pode danificar a unidade. 

O desempenho da memoria pode variar devido a diferen(；as de configura(；6o no 
sistema. 

OBSERVACAO: Os recursos do computador podem variar de acordo com o 
modelo. 


Italiano 


IMPORTANTE: Seguire quests istruzioni per la sostituzione della parte: 

1 Confrontare la parte ricevuta con I'illustrazione nella pagina successive!. 

2 Andare al numero di pagina indicato い#) per quella parte. 

O Completare solo la procedure! di sostituzione parte in tale sezione. 


AWERTENZA: 

• Tenere le mani lontane dalla ventola quando questa e in 
funzione. 

• Evitare di toccare la ventola con le dita o con attrezzi quando 
il sistema e alimentato. 

• Non aprire men il pannello di accesso quando il sistema e 
acceso o quando il cavo di alimentazione e collegato. II 
computer potrebbe subire danni oppure le pale rotanti della 
ventola potrebbero causa re lesioni all'utente. 

• Non toccare i bordi taglienti present! all'intemo del computer. 

ATTENZIONE: Questo prod otto contiene componenti che possono essere 
danneggiati facilmente dalle scariche elettrostatiche (ESD). Per ridurre I'eventualita 
di danni causati da scariche elettrostatiche (ESD), si raccomanda vivamente di 
evitare I'esecuzione di qualunque tipo di operazione su pavimentazioni 
tappezzate; utilizz 日 re una superficie di lavoro antist 日 tic 日 (come un tappetino in 
schiuma conduttiva) e ai indossare un braccialetto ESD connesso a una superficie 
provvista di collegamento a terra, come il telaio metallico del computer. 

IMPORTANTE: II disco r igido e un componente estremamente sensibile aqli urti e 
aqii impatti. Pertanto, si raccomanda di evitare urti o cadute del disco riqido. Non 
toccare i circuiti stampati. L'elettricita statica generate dal contatto con i circuiti puo 
danneggiare I'unita. 

Le prestazioni della memoria possono variare in funzione delle differenti 
configurazioni di sistema. 

NOTA: Le caratteristiche del computer possono variare a seconda del modello. 
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Dansk 


VIGTIGT: Folg disse anvisninger om udskiftning of dele: 

1 Sammenlign den del du modtog med 川 ustrationen p ろ naeste side. 

2 ぃ a til den side, der er angivet い #) for den del. 

J Fuldend kun trinnene for udskiftning of del i det afsnit. 


ADVARSEL: 


• Hold h 巧 nderne v 巧 k fra bl 巧 seren, n る r den er i bev 巧 gelse. 

• Hold fingre og redskaber vsek fra biseseren, n る r stremmen er 


sat til. 

• Abn aldrig d 巧 kslet, mens netledningen eller stremmen er 
tilsluttet. Du kan beskadige computeren eller blive kv 巧 stet af 
de roterende bl 巧 serblade. 

• Undg る at rare ved skarpe kanter inde i computeren. 


FORSIGTIG: Dette produkt indeholder komponenter, som nemt kan beskadiqes of 
elektrostatisk afladning (ESD). For at reducers risikoen for ESD-skader bor du 
arbejde over et quiv uden guivtaeppe, bruge et arbejdsunderlag, som afleder 
statisk elektricitet (f.eks. en ledende skumpude), og baere et antistatisk 
h ろ ndledsb ろ nd, som er tilsluttet en jordet overflade som f.eks. computerens 
metalkabinet. 


VIGTIGT: En harddisk er ekstremt folsom over for slag og rystelser. SI ろ ikke pa den, 
og tab den ikke. Ror ikke ved printkortet. Statisk elektricitet kan odelaegge disken. 

Hukommelsesydelsen kan variere afhaenqiat af systemkonfigurationen. 

REMARK: Computerens egenskaber varierer fra model til model. 


Norsk 


VIKTIG: Folg disse instruksjonene for utskifting av deler: 

1 Sammenlign den delen du har mottatt, med illustrasjonen p ろ neste side. 

2 ぃ日 til det angitte sidenummeret ( 一 #) for den delen. 

J ぃ lennomfor bare deleutskittingstrinnene i den delen. 


ADVARSEL: 

• Hold hendene borte fra den bevegelige viften. 

• Hold fingrene og verktoyene unna viften n る r stremmen si る s 



• Aldri apne dekselet mens stremledningen er koblet til eller 
stremmen er si る tt p る . Du kan skade datamaskinen eller skade 
deg selv pa de roterende viftebladene. 

• Ikke ta pa skarpe kanter inne i datamaskinen. 

ADVARSEL: Dette produktet inneholder komponenter som left kan bli skadet av 
elektrostatisk utlading (ESD). For ろ red use re risikoen for Ei>i>skade bor du arbeide 
over et gulv uten guivtaeppe, bruke et antistatisk arbeidsunderlag (for eksempel en 
ledende skummatte) og ha p ろ deg en antistatisk h ろ ndleddsstropp som er koblet til 
en jordet overflate (for eksempel datamaskinens metalchassis). 

VIKTIG: En harddiskstasjon er ekstremt folsom for stot og slaq. Ikke si ろ den eller 
slipp den. Ikke to pa kretskortet. Statisk elektrisitet kan skade harddisken. 

Minneytelsen kan variere 日 vhenqia av systemkonfigurasjonen. 

OBS! Funksjonene til datamaskinen kan variere beroende pa modell. 


Svenska 


VIKTIGT! Folj dessa instruktioner for byte av komponenter: 


1 Leta upp den komponent du fick, i bilden p ろ n 扫 sta sida. 

2 ぃ a t 川 det sidnummer som anges い #) for den komponenten. 

3 Utfor bora stegen for byte av komponent i det avsnittet! 


YARNING: 

• H る II fingrarna borta fran den roterande flakten. 

• H る II fingrar och verktyg borta Tran flakten nar strom ar 
ansluten. 

• dppna aldrig panelen nar strommen ar ansluten. De 
roterande flaktbladen kan leda till personskador eller att 
datorn skadas. 

• Undvik att rora vid vassa kanter inne i datorn. 

VIKTIGT: Derma produkt inneh ろ ller komponenter som I 扫け skadas av elektrostatisk 
uriaddning (ESD). For att minska risken for ESD-skada bor du arbeta over ett qolv 
utan matta, anv 扫 nda en antistatisk arbetsyta (t.ex. en ledande skumqummiplatta) 
och anv 扫 nda en antistatisk handledsrem som er ansluten till en jordad yta (t.ex. 
datorns metallchassi). 


VIKTIGT! En h ろ rddisk 扫 r mycket kdnslig for slag och stotar. Du far varken si ろ p 自 
den eller tappa den. Ror inte vid kretskortet. Statisk elektricitet kan skada enheten. 

Minnesprestanda varierar med olika systemkonfigurationer. 

OBS! Datorns funktioner kan variera beroende pa modell. 


Suomi 

TARKEAA: Toimi naiden osien vaihto-oh|eiden mukaan: 

1 Vertaa saamaasi osaa seuraavalla sivulla olevaan kuvaan. 

2 Siirry kyseist 扫 osaa vastaavalle sivulle, joka on osoitettu merk 川扫（一 #). 

3 Suorita vain kyseisess 扫 kohdassa olevat osien vaihtoon liittyv 扫 t vaiheet. 


VARO,US; 

• Ala koske pydrivaan tuulettimeen. 

• Pida sormet |a tydkalut erillaan tuulettimesta, kun virta on 
kytketty. 

• Ala koskaan avaa tietokoneen koteloa, kun virta jo hto on 
pistorasiassa tai virta kytketty. Tietokone voi vahingoittua, tai 
tuulettimen pyorivat siivet voivat aiheuttaa vamman. 

• Varo tietokoneen sisalla olevia temvia reunoja. 

VAROITUS: T 扫 ma tuote sis 扫 It 扫扫 komponentteja, joita staattinen scihkopurkaus 
(ESD) voi helposti vahinqoittaa. Voit v 扫 hent 扫扫 staattisen s 扫 hkon aiheuttaman 
vaurion mahdollisuutta, kun tyoskentelet lattialla jossa ei ole mattoa, k 扫 yt 扫 t 
staattista varausta purkavaa tyoalustaa (kuten johtavaa vaahtomuovialustaa) ja 
k 扫 yt 扫 t ranneketta, joka on yhdistetty maadoitettuun pintaan, kuten tietokoneen 
metallirunkoon. 

TARKEAA: Kiintolevyasema on eritt 扫 in herkk 扫 iskuille ja koihuille. Aid kolhi tai 
pudota sit 扫 . Aid kosketa piirilevy 扫 . Staattinen s 扫 hko voi vahingoittaa asem 日日 . 

Muistin suorituskyky voi vaihdella j 扫 rjestelm 扫 n kokoonpanoista riippuen. 
HUOMAUTUS: Tietokoneen ominaisuudet voivat vaihdella malleittain. 


Polski 

WAiN。Wykonaj ponizsze instrukcje wymiany cz ミ sci: 

1 Dopasuj otrzymanq cz ミ sc do rysunku no nast ミ pnej stronie. 

2 Przejdz do wskazanej strony い #) dia tej cz が ci. 

3 Wykonaj procedure wymiany cz^sci zqodnie z opisem tylko w tej cz ミ sci. 


OSTRZE 玄 ENI 。 

• Nie wolno zbiizac dtoni do pracujqcego wentylatora. 

• Nie wolno zbiizac palcow ani nar 巧 dzi do wentylatora 
podtqczonego do zrodta zasilania. 

• Niqdy nie nalezy otwiemc obudowy przy podtqczonym kablu 
zasilania. Obracajqce sig topatki wentylatora mogq 
spowodowac uszkodzenie komputera oraz obrazenia data. 

• Nalezy unikac dotykania ostrych kmwgdzi wewnqtrz 
komputera. 

OSTRO 玄 NIE; Ten produkt zawiera podzespoly wrazliwe no wyladowania 
elektrost 日 tyczne. Aby ograniczyc ryzyko powstania uszkodzeh spowodow 日 nych 
wyladowania mi elektrostatycznymi, nalezy wykonywac czynnosci, stojqc no 
podlodze bez dywanu, ustaw に komputer no powierzchni antystatycznej (np. 
podkiadce z pianki przewodzqcej) i nosic no nadgarstku specjainq bransoletk ミ 
podlqczonq do uziemionego przedmiotu, np. do metalowej ramy komputera. 

WA 玄 NE: Dysk twardy jest bardzo wrazliwy no wstrzqsy i uderzenia. Nie wolno go 
uderzyc ani upuscic. Nie wolno dotykac ukladu scaloneqo. Prqd statyczny moze 
uszkodzic dys に . 

Wydajnosc pami^ci |est uzalezniona od konfiguracji systemu. 

UWAGA: Funkcje komputera mogq roznic si ミ w zaleznosci od modelu. 
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PyCCKMM 

BA>KHO! Huxe npuBO が Tca HHCipyKMUH no 3 日 Meine fleTcmeA. 

1 ConocT 曰 BbTe nonyyeHHy。qeTcmb c unjiKDCTpoMnen ho cneflytoiiieA CTpcmnue. 

2 FlepeAflUTe H 日 CTpcmnuy c HOMepoM, yK 日 3 日 HHbiM ( 一 #) Ana stoA fleiann. 

0 BbinonHUie TonbKO fleAcTBW no 3 日 Mene fleianen, yK 日 3 曰 HHbie b 

COOTBeTCTByKDLLieM p 日3円6/16. 


nPE 口 ynPE>K 口 EHME. 

• He noTparuBCiMTecb no spaiuaioiiierocsi eeHTMnsiTopa. 

• 口 ep>KMTe pyKM M MHCTpyiWeHTbl B CTOpOHe OT SeHTMnSITOpa npM 
BKniOHeHHOM 3neKTpOnMTaHMM. 

• HMKorna He ompbiBOMTe KpbiuiKy CMCTeiwHoro 6noKa npn 
BKniOHeHHOM 3neKTponMTaHMM MJ1M nonKniOHeHHOM 111 Hype 
nwaHMsi. 3 to mokct npMsecTM k noBpe>KneHMio KOiwnbiOTepa. 
Bpau|aioii|Mecsi nonacTM seHTunsiTopa iworyT HOHecTM Tpaeiwy. 

• He noTparuBCiMTecb no ocrpbix Kpaes n^ianevi BHyTpn 
KOiwnbiOTepa. 

OSTRO 玄 NIE; Ten produkt zawiera podzespoly wrazliwe na wyladowania 
elektrost 日 tyczne. Aby ograniczyc ryzyko powstania uszkodzeh spowodow 日 nych 
wyladowaniami elektrostatycznymi, nalezy wykonywac czynnosci, stojqc na 
podlodze bez dywanu, ustaw に komputer n 日 powierzchni 日 ntystatycznej (np. 
podkiadce z pianki przewodzqcej) i nosic na nadgarstku specjainq bransoletk ミ 
podlqczonq do uziemionego przedmiotu, np. do metalowej ramy komputera. 

WAZNE: Dysk twardy jest bardzo wrazliwy na wstrzqsy i uderzeni 日 . Nie wolno go 
uderzyc 日 ni upuscic. Nie wolno dotykac ukladu scaloneqo. Prqd statyczny moze 
uszkodzic dys に . 

Wydajnosc pami^ci jest uzalezniona od konfiquraqi systemu. 

UWAGA: Funkcje komputera mogq roznic si^ w zaleznosci od modelu. 
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Cestina 

DULEZITE: Postupujte podle pokynu pro vyminu teto souedsti: 

1 Porovnejte soucast, kterou jste obdrzeli, s obrazkem na dal ミ 1 strane. 

2 Pro tuto soucast pre|dete na stranu uvedenou 、い #、. 

3 Proved'te pouze kroky vymeny soucasti uvedene v teto casti. 


VAROVANI: 

• Nepriblizujte ruce k otacejicimu se ventildtoru. 

• Nepriblizujte prsty nebo ndstroje k zapnutemu ventildtoru. 

• Nikdy neotevirejte kryt, pokud je pripojen napajed kabel 
nebo zapnuto napa|enf. Mohio by ao|ft k poskozeni pocitace 
nebo poranem' rotujicimi listy ventildtoru. 

• Nedotykejte se ostrych hran uvnitr pocitace. 

UPOZORNENI: Tento produkt obsahuje komponenty, ktere jsou citlive na 
elektrostaticke vyboje. Pro snizeni rizika poskozeni elektrostatickym vybojem 
pracujte na pod laze bez koberce, pouzivejte antistaticky pracovni povrch (napr. 
vodivou penovou podlozku) a antistaticky ndramek pfipojeny k uzemnenemu 
povrchu, jako je napr. kovove sasi pocitace. 

DULEZITE: Pevny disk je velmi citlivy na otfesy a narazy. Chrahte jej pred narazy a 
pady. Nedotykejte se desky s tistenymi spoji. btaticka elebrina by mohla disk 
posKodit. 

Vykon pameti se muze lisit v zavislosti na ruznych konfiguracich systemu. 
POZNAMKA: Funkce se u jednotlivych model 日おし 

EXXqviKCi 

ZHMANTIKO: AkoXou 目り ote Tiq napoKCiTCjo 0 ろ qy お avTiKcn 60 ra 日 r| <； 巧 apT り poToq: 

1 AvTiOTOixioTE TO 巧 apTr||J 日 nou XapaiE |j £： iqv eikovq oiqv £ ： n6|j£ ： vr| oAi ろ a. 

2 M£Ta|3dT£ OTr| 曰 £\i ろ a nou uno ろ eikvu 打 ai い #)、、' quto to 巧 6pTr||ja. 

3 OXoKXripcboTE |j6vo to |3r||jaTa avTiKOTCiOTaoriq E^apiqijaToq nou avacp を povTOi 

な auiq Tr|v EvoiriTa. 


npo£i6onoir|or|： 

• Mr|v nXr|oid^£T£ to x 支 P'o 〇〇 ^ otov kivou ド vo av£|jiOTr|pa. 

• KpaTiioTC TO 6dKTuXa koi to tpya 入 da ド aKpia ano tov 
av£|jiOTr|pa otov undpxci napoxn loxuoi ；， 

• Mr|v avoiY 打 £ noTC to ko 入 u|J|jo otov : ivai ouv 6£6 £|J£vo to 
K a 入な 610 p:u ド aTOS n unapX" napoxn lox^os* Mnopsi va 
KCiTaoTp も 1|1 打 £ TOV ufio 入 OYiOTH oas n va Tpau ド aTioixiix ano ti<; 
n:piOTp:<p6 ド : V 巧入 : ni6 巧 tou av: ド loriipa. 

• Anocpuy:" Tr|v cnaq>r| [it Koqnxp も <; OKp 巧 oto souTSpiKO tou 
uno 入 OYiOTii. 

nPOZOXH; To npoiov nepi と x 。 の〇が,口 nou pnopouv eukoXq va unoorouv 队〇的 
日 no qXEKTpooTQTiKq EKK を V 山 or|. 「 1 日 va |j£ ： i 山 0 口 £ iqv niGavoiqia pXdpr|q ano 
riXEKipooTOTiKq EKKEvuori，EpyaoTEiTE OE yu|Jv6 ろ 6n£ ろ o, xpfloiyonoinoTE EmcpdvEia 
Epyaoiaq X 山 piS oraTiKO qXEKTpio|j6 (on 山 c; を va ay 山丫|^〇 atpp 山ろ un6oTpw|ja) kqi 
9 op わ TE HEpIKClpniO qXEKTpOOTQTIKqq EKKEVUOriq, nou OUV もと ETCH OE 丫 £：1 山 |J と vr| 

EnicpdvEi 日， onwq to [jetoXXiko nXaioio tou unoXoyiOTq. 

ZHMANTIKO: 01 OKXqpoi ろ ioKoi eivai 巧 aipniKd EuaioSryra oiouq Kpa ろ aopoijq 
KOI TO XTunquaia. Mqv to xtu 叫 oete kqi |jr|v tov pixvETE ： kcitcjo. Mr|v 〇丫丫な k ti^v 
nXoKCTa KUK 又山 [JOT 山 V. 0 OTQTiKoq r|XEKTpio|j 6 q [jnopd va KcnaoTp を i|J£i Tr| [jovaOa. 

H 口 no ろ 00 r| iqq pvqijqq ynopd vai ろ lacp を pEi \ 6 丫山 t 山 v ろ lacpop 打 ik 山 v ろ layopcp 山 oe 山 v 
TOU ouoTq|jaToq. 

ZHMEIOZH: Oi SuvoTOiriTEq tou unoXoyiOTq pnopsi va ろ lacp を pouv avdXoya |j£ to 
pOVTcXo. 
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Sloven ミ ina 

DOLEZITE UPOZORNENIE: Postupujte podl'a け chto pokynov no vymenu dielov: 

1 Porovnajte diel, ktory ste dostali, s ilustraciou no d'alse| strane. 

2 Prejdite no uvedene aslo strany ( 一 #) pre tento diel. 

3 V tej casti postupujte iba podl'a krokov no vymenu dielu. 

VAROVAN 忙 

• Ruky udrziavajte mimo pohybujuceho sa ventilatora. 

• Prsty a ndstroje uarziavajte mimo ventilatora, kecT je pod 
prudom. 

• Kryt nikdy neotvarajte s pripojenym siet'ovym kdblom, alebo 
ked’ je zariadenie pod prudom. Mohli by ste po ミ kod が pocitac, 
alebo by vds mohli otacajuce sa lopatky ventilatora poranit'. 

• Nedotykajte sa ostrych hrdn vo vnutri poataca. 

VYSTRAHA: Tento vyrobok obsahuje suciastky, ktore sa daju I'ahko poskodit' 
elektrostatickym vybojom (ESD). Aby ste znizili riziko poskodenia vplyvom ESD, 
pracujte no podlahe, no ktorej nie je koberec, pouzivajte antistaticKy pracovny 
povrch (napr. vodivu penovu podlozku) a noste ESD pasik no zap 扫 stie, ktory |e 
pripojeny k uzemnenemu povrchu, napr. ku kovovemu ramu pocitaca. 

DOLEZITE UPOZORNENIE: Jednotka pevneho disku je mimoriadne citliva no 
otrasy a narazy. Nebuchajte do nej am |u nepust'ajte na zem. Nedotykajte sa 
obvodovej dosky. Staticka elektrina moze po ミ kodit' jednotku. 

Zmogljivost pomnilnika se lahko razlikuje zaradi razlicnih konfiquraci| sistema. 
POZNAMKA: Funkcie pocitaca sa mozu podl'a modelu I 简 t'. 

Turk ザ 

ONEMLY: Aba ろ ydaki par(；a de6i|Dtirnne yonergelerini uygulayyn: 

1 Elimze qe(；en pare; 日 yi sonraki sayfada yer alan resimle 巧 I 巧 tirin. 

2 O par; 。 崎 n belirtilen ( 一 #) sayfa numarasma qidin. 

J Soz konusu bolumde yalmzca pare ; 曰 degi が irme adimlarmi uygulayin. 

UYARI: 

• Ellerinizi soqutma fanindan uzak tutun. 

• Cue uygulandiginda parmaklarinizi ve el aletlerini fandan 
uzak tutun. 

• Guc kablosu takili ve guc uygulanmis durumdayken kapagi 
kesinlikle acmayin. Bilgisayariniza zarar verebilir veya donen 
fanin bicaklarindan zarar gdrebilirsiniz. 

• Bilgisayann icindeki keskin kenarlara dokunmayin. 

DIKKAT: Bu urun, elektrostatik bo^almadan (ESD) kolayca zarar g か ebilecek 
bil 巧 enler i( ； ermektedir. ESD'den zarar gorme riskini azaltmak 切 n hdisiz bir zemin 
uzerinde ( ； al 巧 m, statik kaybedici bir ( ； al 巧 ma yuzeyi kullanin (iletken kopuk altlik 
gibi) ve bilqisayarin metal kasasi gibi topraklanm 巧 bir yuzeye bagli bir ESD 
bilekligi takin. 

ONEMU: Sabit disk surucusU—' dor be ve (；arpmalara ka 巧 i 巧 i.ri duyarlidir. Surucuyu 
(；arpmaym veya du ミ urmeyin. Devre kartina dokunmayin. Statik elektrik, surucuye 
zarar verebilir. 

Bellek perform ansi farkli sistem yapilandirmalari nedeniyie (； 巧 itiilik gosterebilir. 
NOT: Bilgisayar ozellikleri modele gore degi^ebilir. 

Romana 

IMPORTANT: urm6ri|Di instruc|Diunile de mai jos pentru 日 efectua inlocuire 日 unei 
piese: 

1 Com pa rati piesa primita cu figure de pe pagina urmatoare. 

2 Treceti la pagina indie 日 to い #) pentru piesa respectiv 日 . 

o In sectiunea respective trebuie sa efectuati door pasul referitor la piesa 
respective. 

ATENTIE: 

• Nu asezati mainile m apropierea ventilatorului aflat m 
functiune. 

• Nu asezati degetele si alte obiecte m apropierea ventilatorului 
atunci cand aparatui este conectat la sui*sa de alimentare. 

• Nu deschideti capacul cand cablul de alimentare este conectat 
sau cand sursa de alimentare este activara. Acest fapt poate 
duce la defectarea calculatorului sau poate cauza leziuni 
provocate de lamele ventilatorului aflat m retire. 

• Evitati atingerea colturilor ascutite din interiorul calculatorului. 


ATENTIE: acest prod us confine piese componente care se pot deteriora u^or din 
cauza descarcarilor electrostatic© (ESD). Pentru a scadea riscul producerii unui 
asemenea evenimerit, va recomandam sa utilizati aparatui pe o suprafata 
neacoperira cu covor, utilizati o suprafata de disipatie (precum o suprafata 
acoperita cu spuma cu capacitate conductoare), ミ i purtati o curea rezistenta la 
descarcarile electrice conectata la o suprafata pamantata, precum cadrul metalic 
al calculatorului. 

IMPORTANT: unitatea hard disc este foarte sensibila la ^ocuri la lovituri. Evitati 
lovirea sau caderea acesteia. Nu atingeti placa cu circuite. Eledricitate 日 statica 
poate cauza deteriorarea unitatii. 

Performantele memoriei pot varia in functie de diferitele configuratii ale sistemului. 
NOT ん caraderist に lie calculatorului pot varia in functie de model. 


Magyar 

FONTOS: Kovesse ezeket a cserealkatreszre vonatkozo utasitasokat: 

1 HasonI け sa ossze a kapott alkatreszt a kovetkezo oldalon talalhato a bravo I. 

2 Lapozzon az alkatresznek megfelelo szamu oldaira (一 #). 

3 Csak az alkatresz cserejere vonatkozo lepeseket vegezze el az adott reszben. 

FIGYELMEZTETES: 

• Tartsa tdvol a kezeit a mozgo ventilato け 61. 

• Az u||ai es a szerszdmok ne legyenek a ventilator kdzeleben, 
amikor a tdpelldtdst bekapcsolja. 

• Soha ne nyissa ki a hdzat ugy, hogy a tdpkdbel csatlakozik, 
vagy a tdpelldtds be van kapcsolva. A forqo ventildtorlapdtok 
kart tehetnek a szdmitogepben, vagy szemelyi serulest 
okozhatnak. 

• bvakodjon a szdmitogep belseje eles eleitol. 

VIGYAZAT: Ez a termek olyan alkatreszeket tartdmaz, amelyek konnyen 
tonkremehetnek az elektromos kisulestol (ESD). Az ESD okozta karok 
lehetosegenek csokkentese erdekeben szonyeq nelkuli padlon dolgozzon, 
hasznaljon sztatikus disszipaciora kepes munkafeluletet (peldaul egy vezetoh 日 b- 
alatetet), es viseljen ESD-csuklopantot, amely egy foldelt felulethez csatlakozik, 
peldaul a szamitogep femhazahoz. 

FONTOS: A merevlemez-meghajto kulonosen erzekeny a razkodasra es utesre. Ne 
usse hozza semmihez, es ne ejtse le. Ne erintse meg a meghajto aramkori lap|at. A 
sztatikus elektromossag tonkreteheti a meghajtot. 

A memoria teljesitmenye a kulonbozo rendszerkonfiguraciok miatt eltero lehet. 
MEGJEGYZES: A szamitogep tulajdonsagai modellenkent valtozhatnak. 

YKpaiHCbKa 

BA>KJ1MBO! BuKOHyATe ui mapyKuiT moflo soMihn fleianefi. 

1 riopiBHanTe oipuMOHy fleianb is 3o6paxeHH5iM ho HaciynHin CTopmui. 

2 FlepeAfliTb flo CTopiHKH, bk 日 scmo.i. ( 一 #) qna り ie.i. fleTcmi. 

3 BuKOHy^ie nuiue iHcrpyKuii 1140 flo soMiHH fleTcmeA y ubOMy posflini. 

nOnEPE 口 >KEHH5I! 

• He TopKCiMTecfl pyKaiwM np 叫 101040 ro BeHTunsiTopa. 

• He TpMiwaMTe nan 叫 i Ta mcTpyMeHTM ho seHTMnsiTopi nin hoc 
yBilWKHeHHSI >KMBneHH5l. 

• HiKOJiM He BiAKpMBaMTe KpMUJKy, KOJ1M niAKniOHeHO iiJHyp 
>KMBneHH5l abo BBIMKHYTO >KMBJieHH ん Bm MO>KeTe nOllJKOnMTM 
CBiM KOiwn'iOTep a6o OTpuiwaTu Tpaeiwy Bin nonoTeM 
BeHTMnsiTopa. 

• He TopKOMTecsi rocTpnx KpaiB y cepennHi KOiwn'iOTepa. 


YBAFA! Ue り npoqyKT Micinib KOMnoHeHin, yymuBi qo eneicrpocT 日 TWHoro sapwy. 
叫〇 6 3MeHLUHTH pH3HK nOLUKOflXeHH5l eneKTpOCTQTHHHUM SOp 叫 OM, npOMKDHTe HQ 
niflnosi 6e3 KunuMO, BUKopucTOBy^ie CTpyMoposcitOBcmbHy po6oyy nosepxHK) 
(HcmpnKfiaq, CTpyMonpoBiflHnA mot) i o が ranTe 6pacneT flna 3H5 itt5i 
eneKTpocTQTHHHoro sap 叫 y, sikhh niflKjiKDHaeTbca qo BOseMneHOi nosepxHi, 
HonpuKTiafl MeTcmeBOi poMU KOMn'tOTepa. 

BA>KJ1MBO! XopcTKUM auck flyxe yymuBnA qo cipyciB i yflapis. He cryKCiATe hum 
i He KHflonTe り oro. He TopK 日り Teca mohtqxhoT nnain. Ctqthhhuh cipyM Moxe 

no 山 KoquTH flucK. 

XapoKTepucTHKH noM'sui Moxyib BiqpbHaTUca sanexHO bIa koh 本 irypauii cucieMH. 


nPMMITKA. XapoKTepucTHKH KOMn'tOTepa BiqpisHaKnbca sanexHO Bi 円 MOfleni. 
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B-bnrapcKM 

BA>KHO: CneflBQMTe lesn HHcrpyKunn 3 日 cmsihq ho hqctu: 


Hrvatski 


VAZNO: Slijedite ove upute za izmjenu dijelova: 


1 npoBepeie qcmn nonywHaTa ot bqc hqct cbOTBSTCTBa h 日 noKOS 日 hcitci ho 

HflKDCTpOMUSITa HQ CneflBQ 114010 CTpOHUMO. 

2 Oinfleie ho nocoieHna 3a tosh hqct HOMep h 日 CTpcmnu 日（一 #). 

3 klSBip 山 STe COMO CTbnKHTe 30 CMS HO HO HOCTTO B T03H pCDflejI. 


1 Pronadite dio koji odgovara ilustraciji no sljedecoj stramci. 

2 Idite no broj stranice — い #) naznacen za taj dio 

3 Obavite samo korake izmjene dijela iz tog odlomka. 


nPE 口 ynPE>K 口 EHME; 

• nasere p-buere cm Hananewe ot nBM>KeiMM5i ce seHTMuaTop. 

参 He が >6jiM>KaBaMTe npicTHTe cm m MHCTpyjweHTMTe 

AOBeHTMnaTopa npn sKniOHsaHe ho saxpaNBOHeTO. 

• HnKora He OTsapsiMTe KanoKO npn BKniOHeH k、m Mpe>KOBOTO 
mesRO uiencen mjim npn BKniOHeHO saxpaHeaHe. Mokctc na 
noBpenuTe KOMniOTbpa cm mjim が！ 6i>neTe HapoHeHM ot 
B- bpTsi 114070 ce nepKa Ha eeHTMnaTopa. 

• He noKOCBCiMTe ocTpine pi>6oBe bi>b BMpeuiHOcrra ho 
K oiwniorbpa. 

BHMMAHME: Tosn npoflyKi cbfltpxa KOMnoHeHin, kouto Morai flo ce noBpe が t 
necHO B cneflCTBue ho eneKipocTOTHHeH pasp 叫 （ ESD). 3a qa HOMcmuTe 

BWMOXHOCTTQ 30 nOBpeflQ OT ejieKTpOCTQTHHeH pCGp 叫， pa6oTeTe HQ He-nOKpUT c 

KunuM nofl, n3non3Ba0Te OTBexflama CTain^HOTO. 

BA>KHO: XapflflucK-bT e usK/itOHUTenHO HyBCTHieneH icbM yflopn n cbipeceHna. He 
ro yflpsiMTe n nsnycKame. He flOKOCBoATe neyaTHcna nnaiKa. と TaTWHOTO 
eneKTpwecTBO Moxe fl 日 noepeflu auckoboto ycrpoAcTBO. 

Pa6oTaTa HQ n a Mena Moxe flo Bopupa nopaqn pasnu^HH cucieMHH koh 本 nrypaunn. 


UPOZORENJE: 


Ne priblizavajte ruke ventilatoru ko|i radi. 

Ne priblizavajte se prstima Hi altom ventilatoru kada je 
ukljucen u struju. 

Nikada ne otvarajte pokrov kada je strujni kabel prikljucen Hi 
racunalo ukijuceno. Mozete ostetiti racunalo Hi zadobiti 
ozlijede od vrteceg ventilatora. 

Izbjegavajte dodmvanje ostrih rubova unutar racunalo. 


OPREZ: Ovaj proizvod sadrzi komponente koje su osjetijive no elektrostatski 
izboje. Za umanjivanje mogucnosti stvaranja elektrostatskog izboja radite na podu 
bez tepiha, koristite radnu podloqu koja rasipa elektrostatski nabo| i nosite 
narukvicu protiv elektrost 日 tskih izDO| 日 spojenu n 日 uzemljenu povrsinu poput 
metalnog okvira racunalo.Performanse memori|e mogu varirati usiijed razlicitih 
konfiguraci|a sustava. 


VA え NO; Tvrdi disk izuzetno je osjetijiv na trzaje i udarce. Ne udarajte qa i ne 
bacajte go. Ne dodirujte sklopovsku plocu. Staticki elektricitet moze ostetiti pogon. 

NAPOMENA: Znacajke racunalo ovise o modelu. 


3ABEJ1E>KKA: OynKMume ho KOMnKDTbpa Morai flo 6'bflaT pasnu^HH npn 
pasnuMHUTe MOflenn. 

Slovenscina 


POMENBNI: Sledite tern navodilom za zamenjavo delov: 

1 Primerjajte del, ki ste ga prejeli, z ilustraci|o na naslednji strani. 

2 Pojdite na stevilko, oznaceno #) za to del. 

。 Opravite samo korake za zamenjavo dela. 


OPOZORILO: 

• Ne pribiizujte rok delujocemu ventilatorju. 

• Ko je ventilator vklopljen, se ne pribiizujte s prsti all orodjem. 

• Nikoli ne odpimjte pokrova, ko je napajaini kabel prikljucen 
in napmva pod napetostjo. V nasprotnem lahko pride do 
poskodb racunalnika all telesnih poskodb zaradi vrtecih 
lopatic ventilatorja. 

• Ne dotikajte se ostrih robov v notranjosti racunalnika. 

POZOR: To izdelek vsebuje komponente, ki se lahko poskodujejo zaradi 
elektrostaticne izpraznitve (ESD). Da bi zman|sali tveganje, da pride do 
elektrostaticne izpraznitve, delajte na tleh brez preproge, uporabite antistancno 
delovno podlogo (npr. penasto podloqo) in si nadenite zapestnico za odvod 
stancne elektrike, ki je povezana na ozemljeno povrsino, denimo kovinski okvir 
racunalnika. 

POMEMBNO: Trdi disk je izredno obcutijiv na udarce in tresljaje. Ne udarjajte po 
njem in ne dovolite, da pads. Ne dotikajte se vezja. Staticna elektrika lahko 
poskoduje pogon. 

Zmogljivost pomnilnika se lahko razlikuje zaradi razli?nih konfiguracij sistema. 
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OPOMBA: Lastnosti racunalnika se lahko pri posameznih modelih razlikujejo. 
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KasaKiua 

MA 巧 !>1 妈 1>1: Ocbi GejiiKxi opnajiacTbipy HYCnayjiapbiH opbiHgagHS: 

1 Kejieci oexTeri cypexKe ajiran GejiiKxi C9 技 KecTengipi 巧 13. 

2 Coji 6ejiiK ynim KepcexijireH ( 一 #) GexriH ； neMipme © か〇 . 

3 0 畑 6ejiiMaeri GejiiKxi opnajiacT 邱 y が孤 MgapHH rana opHHga 耶 13. 

AEA な JIA 巧 fcI3: 

• AHHajibin T^praH wejiaeTidiiiKe K ； ojibinM3ai.i THrhSenh. 

• KyaT SepijircH Kesge caycaKTapMRMS 脚 HCMece K ； ¥PaJiaapai>i 
wejiaeTKiuiTeH ajibic ycTanus. 

• KyaT cbiMM wajiFaHbin HeMece K；yaT Sepijiin 巧 praiiaa K ； aK ； naK；Tbi eiiiKa 皿 an 
auina 恥 13. KoMntioTepai 3aK ； MMaayMHbi3 MyMKiH HeMece a な Hajibin x^praH 
wejiaeTKiui chfli saKtiMgayu MyMKiH. 

• KoMHbioTepain iuimaeri exKip Kbipjiapgbi ^cxaManbis. 

ECKEPXy ： 0HiMHiH ； 巧 paMHHga BJieKTp-CTaxHKajibin paspagnen (ESD) xes 
saKHMgajiaTHH GejiiKxep 6ap. 3jieKTp-CTaTHKajibin paapggneH (ESD saKbiMgany 脚 
の江巧 xy yniiH kIjicm xecejiMeren eae 明 i, CTaxHKajibiK ； paapagTH gjicisaenaipeTiH 吗 mmc 
G exin (exKisrim xeccMe chhk ；™) na 贸 aajiaHHHHS 5K9He KOMUbiOTepaiH ； xeiviip ぷ aKTaybi 
CHHK；Tbi >Kepre ぷ ajiFaHFaH ESD Gijiesirm Tarw 耶 13 . 

MA 巧！ >13 か I: か TTH 烟 CK TOKK；a 5K9He coKKHFa cesiMxaji. Ohm 邱 Ma 晒 3 HeMece 
T 江 CTaMa 巧！ >13. CxcMajibin Tauxanbi ycTaivia 巧！ >13. CxaTHKajibin ajieKxp Torti 巧 HCKini 
sanbiM^aybi MyMKiH. 

^^agTHH ； 吗 MbiCM 3p TYpJii 啊 贸 e kok 本 raypa 口 h 細 aptra 江。。技が。 esrepyi MyMKiH. 


EcKEPXnE: KoMiitiOTepaiH ； MYMKiHgiKTepi Mogejitre GafijianbiCTbi 9p xypJii 6ojiybi 

MyMKiH. 

Bahasa Indonesia 


RENTING: Ikuti petunjuk penggantian berikut ini: 

1 Sannal<an Icomponen yang Anaa terima a'engan gamoar di halaman 
berikutnya. 

2 Buka halaman yang ditunjukkan い #) untuk komponen tersebut. 

3 Lakukan langkah-langkah penggantian yang tertera pada bagian tersebut. 

4 Obavite samo korake izmjene dijela iz tog odlomka. 


PERINGATAN: 

• Jauhkan tangan dan kipas yang sedang berputar. 

• Jauhkan jari dan perkakas dari kipas ketika kipas terhubung 
ke listrik. 

• Jangan pemah buka penutup kabel daya yang terpasang 
atau tersambung ke listrik. Komputer dapat rusak atau Anda 
terluka akibat putaran kipas. 

• Jangan sentuh bagian yang berujung tajam di dalam 
komputer. 


AW AS; Produk ini mengandunq komponen yang mudah rusak oleh medan 
elektrostatik (ESD). Untuk mengurangi kerusakan akibat ESD, kerjakan di lantai 
tan pa karpet, qunakan tern pat kerja dengan permukaan yanq menyerap medan 
listrik statis (seperti alas dengan bantalan busa konduktif), serta kenakan gelanq 
tangan anti-statik ESD yang tersambung ke ground, seperti rangka komputer dari 
logam. 


RENTING: Hard disk sangat sensitif terhadap guncangan dan benturan. Jangan 
lempar atau jatuhkan hard disk. Jangan sentuh bidang sirkuit. Listrik statis dapat 
merusak drive. 

Kinerja memori dapat bervariasi tergantunq konfigurasi sistem. 


CATATAN: Fitur komputer dapat bervariasi tergantung model. 


を寻叫 

を益：可鲁早吾ぶ却ス1譯鲁みち為イ在. 

1 巧鲁刮叫ス1句ュ皂耳召■さ■ス1手弓を早晉鲁譯*?1巧1^呵. 

2 ミリ巧早吾叫亞イ召刮〇1ス1田豆（一#)を〇1苦を1^呵. 

3 る！]巧早吾句早吾ぶ却召み巧每を哥1^巧 . 

巧五： 

• ず音をお迎坤を善巧ス 1叫•為イ豆. 

• 过每ゥ1句召迎平话却ちを 7 卜司•ゥ14在テ暑をス 1叫•為イ在. 

• 过召互:卜巧召马叫巧 TIA 对每ゥ1句句巧鲁巧半刊ち召坤を皂列暑 
皂ス 1叫•句イ在.马召を巧翊這刈を对刮譚ホち 7 卜を々马714イ•名•スト 7 卜 
み導刮皂叫巧をじ IA . 

• 召ホち4早与过ヲトをを豆づ司暑巧イス1叫•句イ豆. 

を句： 〇1却吾叫ちス3过7|巧过 （ESD) 叫句詞靖刘さか司ち干夕益么 7 卜巧を 
1^巧. ESD をせ句 7 卜を夕鲁香叫司ち，ヲト巧叫召•司イ综をホ马叫づ过フい卜 
吾せ句ち斗弓盈ち（却：过左夕とちを吾刮百）善乂}を計五譚ホ司句ミ今互 
词召耳召"叫召ス1皂亞巧叫巧召皂 ESD を号且豆巧暑马を計五斗智哥1^巧. 

を益：計:^づ么3 可〇1旦ち章句叫叫キ巧なを1^巧.早弓ぅ1フう4曹叫芭司ス1 
叶為イ在.司を7|召■鲁巧ス]ス1叶為イ么.ス3过7|ち百可〇1旦暑をタイ召辛巧を 

叫丑司夕ををィと臂干夕叫14可可暑辛巧を1^呵. 


を丑：譯ホ司7|をを丑智叶可巧暑辛巧を1^可 . 

简体中文 

重要提示：请遵循な下部件更换指示： 

1确定您收到的部件ち下一页中的图示相符。 

2 转到指定页码 （ ^ #) な参考该部件的说明。 

3 完成该部分所述的部件更换步骤即可。 


警告： 

• 请勿将手靠近正在旋转的风扇。 

• 电脑接通电源时，请勿化手指或工具靠近风扇。 

• 当电脑连接着电源线或接通电源时，请勿打开机箱蓋。否则，正在旋转的 
风扇叶お可能会损坏电脑或使您受伤。 

• 请勿碰触电脑内部的鋒利边缘。 

注意事项：本产品包含容易被静电放电 (Electrostatic Discharge, ESD) 所损 
坏的组件。为了降低发生 ESD 损坏的可能性，请在没有铺设地毯的地面进行操 
作，使用可耗散静电的工作台面（例如导电的泡棉垫），并佩戴与接地表面（例 
如电脑的金属外壳）相连的 ESD 腕带。 

重要提示：硬盘驱动器很容易因震荡巧碰撞而损坏。请勿摔掷或敲击驱动器。请勿 
触碰电路板。静电会损坏驱动器。 

内存性能会因系统配置不同而有所差异。 


注：电脑的功能因型号而异。 
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繁體中文 


重要：請遵照下列零件更換指示： 


1確定您收到的零件與下一頁中的圖示相符。 

2 翻到指定頁碼 （ ^ #) な參考該零件說明。 

3 完成該節中的零件更換步驟即可。 


警告： 

• 雙手請勿靠近風扇。 

• 供電時，請勿將手指與工具靠近風扇。 

• 請勿在連接電源續線或供電時開啟外蓋。旋轉的風扇葉お可能會損壞電腦 

• 請避免碰觸電腦內部銳利的邊緣。 

警告事項：本產品包含易於被靜電放電 （Electrostatic Discharge , ESD ) 損毀 
的組件。若要減少靜電放電的損害，請在未鋪設地を的地板上工作，使用防靜電 
的工作表面（例如導電泡棉塾），並戴上連接到地面（例如電腦金屬框）的靜電 
放電腕帶。 

重要：硬碟對於震動巧碰撞非常敏感。請勿摔落或碰撞光碟機。請勿碰觸電路板。 
靜電會損壞磁碟機。 

記憶體效能會因不同系統設定而有所差異。 

ミ主意事項：電腦功能依型號而異。 


日本語 


重要：部品を交換する場合はな下の指示に従って〈ださい。 


1 重要：部品を交換する場合はな下の指示に従って〈ださぃ。 

2 その部品のページ い #) を開きます。 

3 該当する部品交換手順のみを行います。 


警告： 

• ファンに手を触れないでください。 

• 電源が入っているときは、指や工具をファンに近付けないで〈ださい。 

• 電源コードがコンセントに差し込まれているときや、電源が入っている 
ときは、絶対にカバーを開かないでください。コンピューターを破損し 
たり、回転しているファンで指に怪我をしたりするおそれがあります。 

• コンピューター内部の尖った部分に触れないでください。 

お使いの製品には静電気で損傷しやすい部品が含まれています。静電気による 
損傷を防ぐには、城毯の敷かれていない床に、静電気を消散させる作業台（伝 
導性のフォームパッドなど）を置いて作業します。さらに、コンピューターの 
金属製フレームなどの、接地された面につなげた静電気防止用ストラップを装 
着します。 

重要：ハードディスクは非常に衝撃に弱いため、叩いたり落としたりしないでく 
ださい。また、回路基盤に触れないで〈ださい。静電気によりドライブが損傷す 
るおそれがあります。 

メモリのパフオーマンスは、システム構成の違いによって異なる場合がありま 
す。 


を：コンピューターの機能はモデルにより異なる場合があります。 
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Hard Drive 一 10 

2 CD/DVD Drive 一 15 

3 Memory Modules 一 21 

Festplatte 

CD-/DVD-Laufwerk 

Speichermodule 

Disque dur 

Lecteur de CD/DVD 

Modules memoire 

Unidad de disco duro 

Unidad de CD/DVD 

Modules de memoria 

Vaste schijf 

Cd/dvd-drive 

Geheugenmodules 

Disco ngido 

Unidade de CD/DVD 

Modules de memoria 

Unidade de disco ngido 

Unidade de CD/DVD 

Modules da memoria 

Unit ろ disco rigido 

Unit ろ CD/DVD 

Moduli di memoria 

Harddiskdrev 

Cd/dvd-drev 

Hukommelsesmoduler 

Harddisk 

CD/DVD-stasjon 

Minnemoduler 

Harddisk 

CD/DVD-enhet 

Minnesmoduler 

Kiintolevy 

CD/DVD-asema 

Muistimoduulit 

Dysk twardy 

Nap を d CD/DVD 

Moduty pami^ci 

XeCTKMki flMCK 

flMCKOBOfl CD/DVD 

Moqynn noMJiTM 

dl_~til J 

CD/DVD 


Pevny disk 

Jednotka CD/DVD 

Pamit'ove moduly 

之 kXpipoc; ろ i 曰 koc; 

Movd ろ a CD/DVD 

Mov ろろ |jvq|jqc; 

Pevny disk 

CD/DVD jednotka 

Pamdfove moduly 

Sabit surucu 

CD/DVD s 。 广。 ciJs 。 

Bellek modulleri 

Unitate hard disc 

Unitate optica CD/DVD 

Module de memorie 

Merevlemez 

CD/DVD-meghajto 

Memoria mod ulok 

XopCTKMki flkICK 

ripMCTpiM HMTQHHJI 

Moflyni noM'aTi 

XapflflMCK 

KOMnOKl/DVD-flHCKiB 

Moqynn noMer 

Trdi disk 

CD/DVD ycTpoMCTBO 

Pomnilniski moduli 

Tvrdi disk 

Pogon CD/DVD 

Memori|ski moduli 

Drive hard disk 

CD/DVD pogon 

Modul memori 

IT の P P 日つ 

Drive CD/DVD 

•p つ :)， T rnrrr 

か TTM 观 CK 

CD/DVD ，っ 1 。，柳 pi 〕 

Xofl MO 口 ynbqepi 

許亡耳叫旦 

CD/DVD flkiCKieHrisrici 

呵呈司呈量 

硬盘 

CD/DVD 豆巧り'!旦 

内存条 

硬碟 

CD/DVD 光驱 

記憶體模組 

ハードドライブ 

CD/DVD 光碟機 

メモリモジュール 


CD/DVD ドライブ 
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Hard Drive 

Festplatte 

Disque dur 

Unidad de 
disco duro 

Vaste schijf 

Disco ngido 

Unidade de 
disco ngido 

Uni 化 disco 
rigido 

Harddiskdrev 
Harddisk 
Harddisk 
Kiintolevy 
Dysk twardy 
>KeCTKMM AMCK 

Pevny disk 

ZkAiipoc 

6ioKoq 

Pevny disk 

Sabit surucu 

Unitate hard 
disc 

Merevlemez 

>KopCTKMM 

Amck 

XapmwcK 
Trdi disk 
Tvrdi disk 
Drive hard disk 

rrtrp p が 7 
I^axTbi gHCK 

却可り 1 旦 

硬盘 

硬碟 

ハードドライブ 
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Hard Drive 

Festplatte 

Disque dur 

Unidad de 
disco duro 

Vaste schijf 

Disco ngido 

Unidade de 
disco ngido 

Uni 化 disco 
rigido 

Harddiskdrev 
Harddisk 
Harddisk 
Kiintolevy 
Dysk twardy 
>KeCTKMM AMCK 

Pevny disk 

ZkAiipoc 

6ioKoq 

Pevny disk 

Sabit surucu 

Unitate hard 
disc 

Merevlemez 

>KopCTKMM 

Amck 

XapmwcK 
Trdi disk 
Tvrdi disk 
Drive hard disk 

rrtrp p が 7 
I^axTbi gHCK 

却可り 1 旦 

硬盘 

硬碟 

ハードドライブ 
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Hard Drive 

Festplatte 

Disque dur 

Unidad de 
disco duro 

Vaste schijf 

Disco ngido 

Unidade de 
disco ngido 

Uni 化 disco 
rigido 

Harddiskdrev 
Harddisk 
Harddisk 
Kiintolevy 
Dysk twardy 
>KeCTKMM AMCK 

Pevny disk 

ZkAiipoc 

6ioKO (； 

Pevny disk 

Sabit surucu 

Unitate hard 
disc 

Merevlemez 

>KopCTKMM 

Amck 

XapmwcK 
Trdi disk 
Tvrdi disk 
Drive hard disk 

rrtrp p が 7 
I^axTbi gHCK 

却可り 1 旦 

硬盘 

硬碟 

ハードドライブ 
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Hard Drive 

Festplatte 

Disque dur 

Unidad de 
disco duro 

Vaste schijf 

Disco ngido 

Unidade de 
disco ngido 

Uni 化 disco 
rigido 

Harddiskdrev 
Harddisk 
Harddisk 
Kiintolevy 
Dysk twardy 
>KeCTKMM AMCK 

Pevny disk 

ZkAiipoc 

6ioKoq 

Pevny disk 

Sabit surucu 

Unitate hard 
disc 

Merevlemez 

>KopCTKMM 

Amck 

XapmwcK 
Trdi disk 
Tvrdi disk 
Drive hard disk 

rrtrp p が 7 
I^axTbi gHCK 

却可り 1 旦 

硬盘 

硬碟 

ハードドライブ 
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Hard Drive 

Festplatte 

Disque dur 

Unidad de 
disco duro 

Vaste schijf 

Disco ngido 

Unidade de 
disco ngido 

Uni 化 disco 
rigido 

Harddiskdrev 
Harddisk 
Harddisk 
Kiintolevy 
Dysk twardy 
>KeCTKMM AMCK 





Pevny disk 

ZkAiipoc 

6ioKO (； 

Pevny disk 

Sabit surucu 


Unitate hard 
disc 

Merevlemez 

>KopCTKMM 

Amck 

XapmwcK 
Trdi disk 
Tvrdi disk 


Drive hard disk 


rrtrp p が 7 
I^axTbi gHCK 

却可り 1 旦 

硬盘 

硬碟 

ハードドライブ 
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CD/DVD Drive 

CD-/DVD- 

Laufwerk 

Lecteur de CD/ 
DVD 

Unidad de CD/ 
DVD 

Cd/dvd-drive 

Unidade de CD/ 
DVD 

Unidade de CD/ 
DVD 

Unita CD/DVD 

Cd/dvd-drev 

CD/DVD-stasjon 

CD/DVD-enhet 

CD/DVD-asema 

Nap る d CD/DVD 

口 MCKOBOA CD/ 

DVD 

d 卢 CD/DVD 

Jednotka CD/ 
DVD 

Movd6a CD/DVD 

CD/DVD 

jednotka 

CD/DVD 

surucusu 

Unitate optica 
CD/DVD 

CD/DVD- 

meghajto 

ripMcrpiM 

HMTaHHSI 

KOiwinaKT/ 

DVD ■只 MCKiB 
CD/DVD 

ycrpoMCTBO 
Pogon CD/DVD 
CD/DVD pogon 
Drive CD/DVD 
CD/DVD リ 1 乙 

CD/DVD 

只 MCKieHNsnci 

CD/DVD 丘司■叫旦 
CD/DVD 光驱 
CD/DVD 光碟機 
CD/DVD ドライブ 
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CD/DVD 丘坤叫旦 
CD/DVD 光驱 
CD/DVD 光碟機 
CD/DVD ドライブ 


KOiwinaKT/ 

DVD-amckIb 

CD/DVD 

ycrpoMCTBO 
Pogon CD/DVD 
CD/DVD pogon 
Drive CD/DVD 
CD/DVD リ 1 乙 


CD/DVD 


CD/DVD Drive 

CD-/DVD- 

Laufwerk 

Lecteur de CD/ 
DVD 

Unidad de CD/ 
DVD 

Cd/dvd-drive 
Unidade de CD, 


Unidade de CD/ 
DVD 

Unita CD/DVD 

Cd/dvd-drev 

CD/DVD-stasjon 

CD/DVD-enhet 

CD/DVD-asema 

Nap る d CD/DVD 

口 MCKOBOA CD/ 

DVD 

叫 CD/DVD 

Jednotka CD/ 
DVD 

Movd6a CD/DVD 

CD/DVD 

jednotka 

CD/DVD 
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CD/DVD Drive 

CD-/DVD- 

Laufwerk 

Lecteur de CD/ 
DVD 

Unidad de CD/ 
DVD 

Cd/dvd-drive 

Unidade de CD/ 
DVD 

Unidade de CD/ 
DVD 

Unita CD/DVD 

Cd/dvd-drev 

CD/DVD-stasjon 

CD/DVD-enhet 

CD/DVD-asema 

Nap る d CD/DVD 

口 MCKOBOA CD/ 

DVD 

d 卢 CD/DVD 

Jednotka CD/ 
DVD 

Movd6a CD/DVD 

CD/DVD 

jednotka 

CD/DVD 

surucusu 

Unitate optica 
CD/DVD 

CD/DVD- 

meghajto 

ripMcrpiM 

HMTaHHSI 

KOiwinaKT/ 

DVD ■只 MCKiB 
CD/DVD 

ycrpoMCTBO 
Pogon CD/DVD 
CD/DVD pogon 
Drive CD/DVD 
CD/DVD リ 1 乙 

CD/DVD 

只 MCKieHNsnci 

CD/DVD 丘司■叫旦 
CD/DVD 光驱 
CD/DVD 光碟機 
CD/DVD ドライブ 
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CD/DVD 


CD/DVD Drive 

CD-/DVD- 

Laufwerk 

Lecteur de CD/ 
DVD 

Unidad de CD/ 
DVD 

Cd/dvd-drive 
Unidade de CD, 


Unidade de CD/ 
DVD 

Unita CD/DVD 

Cd/dvd-drev 

CD/DVD-stasjon 

CD/DVD-enhet 

CD/DVD-asema 

Nap る d CD/DVD 

口 MCKOBOA CD/ 

DVD 

叫 CD/DVD 

Jednotka CD/ 
DVD 

Movd6a CD/DVD 

CD/DVD 

jednotka 

CD/DVD 


Unitate optica 
CD/DVD 


CD/DVD 光驱 


CD/DVD 光碟機 


CD/DVD ドライブ 


CD/DVD- 

meghajto 


KOiwinaKT/ 

DVD-amckIb 


CD/DVD 

ycrpoMCTBO 


Pogon CD/DVD 


CD/DVD pogon 


Drive CD/DVD 


CD/DVD リ 1 乙 


CD/DVD 丘坤叫旦 








CD/DVD Drive 

CD-/DVD- 

Laufwerk 

Lecteur de CD/ 
DVD 

Unidad de CD/ 
DVD 

Cd/dvd-drive 

Unidade de CD/ 
DVD 

Unidade de CD/ 
DVD 

Unita CD/DVD 

Cd/dvd-drev 

CD/DVD-stasjon 

CD/DVD-enhet 

CD/DVD-asema 

Nap る d CD/DVD 

口 MCKOBOA CD/ 

DVD 

d 卢 CD/DVD 

Jednotka CD/ 
DVD 

Movd6a CD/DVD 

CD/DVD 

jednotka 

CD/DVD 

surucusu 

Unitate optica 
CD/DVD 
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